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RESOLUTION MSC.91(72)
(adopted on 26 May 2000)

ADOPTION OF AMENDMENTSTO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, ASAMENDED

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

RECALLING FURTHER article VIII(b) of the International Convention for the Safety of
Life a& Sea (SOLAS), 1974, hereinafter referred to as “the Convention”, concerning the
procedures for amending the Annex to the Convention, other than the provisions of chapter |
thereof,

NOTING its decision, at its seventieth session, that the requirement of SOLAS regulation
[11/28.2 (that passenger ships of 130 m in length and upwards constructed on or after 1 July 1999
should be fitted with a helicopter landing area) should be repealed for non ro-ro passenger ships,
and the subsequent issuance to this effect of MSC/Circ.907 on Application of SOLAS regulation
[11/28.2 concerning helicopter landing areas on non ro-ro passenger ships,

NOTING FURTHER the addition to the 1974 SOLAS Convention of a new SOLAS
chapter X1 (Additional safety measures for bulk carriers) adopted by resolution 1 of the 1997
SOLAS Conference,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-second session, amendments to the Convention
proposed and circulated in accordance with article VII(b)(i) thereof,

1 ADOPTS, in accordance with article VIlI(b)(iv) of the Convention, amendments to the
Convention, the text of which is set out in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VI1I(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1July 2001, unless, prior to that date,
more than one third of the Contracting Governments to the Convention or Contracting
Governments the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their objections to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to note that, in accordance with article VII1(b)(vii)(2)
of the Convention, the amendments shall enter into force on 1 January 2002, upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4, REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VIlI(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to al Contracting Governments to the Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its Annex to Members of the Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.



ANNEX

AMENDMENTSTO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, ASAMENDED

CHAPTER I11
LIFE-SAVING APPLIANCES AND ARRANGEMENTS

Regulation 28 — Helicopter landing and pick-up areas

1 In paragraph 2 of the regulation, the words “Passenger ships’ are replaced by the words
“Ro-ro passenger ships’.

APPENDIX
CERTIFICATES

2 In the form of the Cargo Ship Safety Construction Certificate and the Cargo Ship Safety
Equipment Certificate given in the appendix to the Annex to the International Convention for the
Safety of Life at Sea, 1974, under the heading “Type of ship”, the words “Bulk carrier” are
inserted between the heading and the words “ Qil tanker”.



PE3OJIOIMS MSC.91(72)
(mpunsita 26 mas 2000 rona)

OJIOBPEHUE IOIMPABOK K MEKIYHAPOJHON KOHBEHIIUY 110 OXPAHE
YEJOBEYECKOM )KU3HU HA MOPE 1974 TOJIA C IOITIPABKAMU

KOMMUTET 1O BE3OITACHOCTHU HA MOPE,

CCBUIASCD nHa crathio 28 b) KonBenmmm o MexayHapoIHOW MOPCKOW OpTraHU3allHH,
Kacatomryrocs pyakmuii Komurera,

CCBUIASCh HAJIEE Ha crareto VIII b) MexmayHapoqHOl KOHBEHIIMH IO OXpaHE
yenoBeueckorr ckm3Hu Ha Mope (Komenumsa COJIAC) 1974 roma, manee HMMEHyeMOM
"KonBenuus", kacaromrytocsi npouenyp BHeceHus nmonpaBok B [lpunoxenne k KonBenmuwu, 3a
HUCKJIFOYEHUEM TOJIOKEHUHN €T0 TIi1aBsl I,

OTMEYAA npunsiToe Ha CBOEH CEMHUAECATON ceccuu pelieHne O TOM, UYTO TpeOoBaHUE
npasuina [11/28.2 Kousennun COJIAC (coriacHo KOTOpOMY Haccakupckue cyaa anuHou 130 m
u Oonee, moctpoennsie 1 uronsg 1999 roga unm mocie 3TOW AATHI, TOJIKHBI OBITH 00OPYOBAHEI
IUIOIIA/IKOM I MOCAJKU BEpTOJIeTa) JODKHO OBITh OTMEHEHO B OTHOLICHMU MAacCaKUPCKUX
CyJOB, HE SBISIOIIMXCA CyJaMHM pPO-po, a TaKKe NOCIeayIollee W3AaHue JUIsl 9TOH LeH
mupkyisipa MSC/Circ.907 o npumenennn npasuina 111/28.2 Kousennimu COJIAC B oTHOIIEHUHU
IUTOLIA/I0K JJIS IOCA/IKM BEPTOJIETa Ha MACCAXUPCKUX CyJax, HE ABJIIOIIUXCS CYAaMu po-po,

OTMEYA HOAJIEE no6asnenue k Kousennmnm COJIAC 1974 roga moBoii raaBel XII
(JomonHuTenbHblE Mepbl 0€30MAaCHOCTU AJII HABaJOYHBIX CYAOB), HNPUHATONW pe3osronuei 1
Kondepernuun 1997 rona B ornomennu Konsenmmu COJIAC,

PACCMOTPEB Ha cBoeil ceMpaecsaT BTOpoil ceccuu mnomnpaBku K KoHBeHuuw,
IpeIOKEHHBIE U pa30ClIaHHBIE B COOTBETCTBUU ¢ ee cTarbedl VIII b) 1),

1. OHOBPAET B cootBercTBuu co cratheit VIII b) iv) KonBenuuu nonpasku k Konsenmmy,
TEKCT KOTOPBIX U3JI0KEH B MPWIOKEHUU K HACTOSILEN PE30IIOLIH;

2. INOCTAHOBJISIET B coorBerctBuu co ctarbeir VIII b) vi) 2) bb) KonBenmum, uto
nonpaBku cuutaroTcs npuHATeIMUA 1 utong 2001 roxa, ecnu 10 3ToH Aathl Oosiee OAHON TpeTH
JoroBapuBatomuxcs mnpaButenbcTB KonBeHmmu win JloroBapuBaromiyecs: NpaBUTEIbCTBA
roCyAapcTB, OOLIMI TOProBbIM (PJIOT KOTOPHIX MO BaJOBOM BMECTUMOCTH COCTAaBIJIIET HE MEHEe
50% MupOBOro TOProBoro (uioTa, He 3asBST O CBOMX BO3PaKEHUSX IPOTUB IONPABOK;

3. INPEJVTIAT'AET JloroBapuBaromyMcsl IPAaBUTEIbCTBAM IPUHATH K CBEIACHHIO, YTO B
coorBercTBUM co ctatbedl VIII b) vii) 2) KonBeHuuu nompaBku BCTyHaroT B cuily | sHBaps
2002 rona nocie Uux NPUHSATHS B COOTBETCTBUU C MMYHKTOM 2, BBIILIE;



4. [TPOCHUT TI'enepanpHOTO cexperaps B cooTBeTcTBUM co ctarbeid VIII b) v) KonBenuuu
HalpaBUTh 3aBEPEHHbIE KOMUU HACTOSILEH PEe30NIIOLMU M TEKCTa MOMNPaBOK, COAEPIKAIIErocs B
NPUIOKEHUH, BceM JloroBapuBaronumMcs npaButenscTBaM KonBeHuny;

5. [MPOCUT HAIJIEE I'eHepanbHOTO ceKpeTaps HalpaBUTh KOMMH HACTOSAIIEH PE30IIOINH U
NpUWIOKeHUs: K Hel wieHam OpraHu3aluy, KOTOpble He sBIIsIOTCS JloroBapuBarommMUCs
npaBuTenbcTBaMu KoHBEHIIUH.



[MPUIJIOXXEHUE

MOMNPABKH K MEXKIYHAPOJHOI KOHBEHIIAM ITO OXPAHE
YEJIOBEUECKOI1 JKU3HU HA MOPE 1974 TOJIA C TIOIPABKAMHA
TJIABA III
CHACATEJILHBIE CPEJICTBA U YCTPOIICTBA

HpaBI/lJ'IO 28 — ILnomaaku AJIS MOCAIKH BEPTOJI€Ta U MOABEMaA Joaen

1 B nynxkre 2 npaBuna cnosa "[laccaxupckue cyna" 3amenstorcs ciaoamu "llaccaxxkupckue
cyma po-po".
JOINOJIHEHHUE
CBUJAETEJIBCTBA
2 B ¢opmax CaumerenscTBa 0 0€30MaCHOCTH TPY30BOTO CyAHA IO KOHCTPYKIMH W

CBuzgerensctBa O 0O€30MACHOCTH TPY30BOTO CynHa 10 OOOpPYIOBAaHMIO W CHAOKEHHIO,
NPUBEACHHBIX B JOMOJHEHUH K [IpunoxkeHuro k MekayHapoJHONH KOHBEHIMH IO OXpaHe
YyenoBeuecKon xu3Hu Ha Mope 1974 rona, mon 3aronoBkoM "Tum cynHa", MeXay 3arojJoBKOM H
cnoBamu "HedTsHol TaHkep" BKiItouatoTcs ciosa "HaBanounoe cyaHo".



RESOLUCION MSC.91(72)
(aprobada e 26 de mayo de 2000)

APROBACION DE ENMIENDASAL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA
SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO d aticuo28b) dd Convenio conditutivo de la Organizacion
Maritima Internaciona, articulo que trata de las funciones dd Comité,

RECORDANDO ADEMAS d aticulo VIl b) dd Convenio internaciond para la
seguridad de la vida humana en d mar (SOLAS), 1974, en addante denominado "€ Convenio”,
relaivo a los procedimientos de enmienda aplicables d Anexo del Convenio, con la excepcion
del capitulo 1,

TOMANDO NOTA de la decision adoptada en su 70° periodo de sesiones de que la
prescripcion de la regla 111/28.2 dd Convenio SOLAS (que estipula que los buques de pasge de
edora igua o superior a 130 m, congtruidos @ 1 de julio de 1999 o posteriormente, dispondran de
una zona de aterrizaje para helicopteros) deberia revocarse por 1o que respecta a los buques de
pasge que no son de transbordo rodado, y de la pogterior publicacion a tal efecto de la circular
MSC/Circ.907 sobre la Aplicacion de la regla 111/28.2 del Convenio SOLAS por lo que se refiere
a las zonas de aterrizgje para helicopteros en los buques de pasge que no son de transbordo
rodado,

TOMANDO NOTA ADEMAS de la adicion ad Convenio SOLAS 1974 de un nuevo
cgpitulo XII (Medidas de segurided adicionaes aplicables a los granderos), aprobado mediante
laresolucion 1 de la Conferencia de 1997 sobre € Convenio SOLAS,

HABIENDO EXAMINADO en su 72° periodo de sesiones las enmiendas d Convenio
propuestas y distribuidas de conformidad con |o dispuesto en d articulo V111 b) i) de mismo,

1. APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en d aticulo VIII b) iv) dd Convenio, las
enmiendas d Convenio cuyo texto figura en @ anexo de la presente resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en d aticulo VIl b) vi) 2) bb) dd Convenio,
que las enmiendas se consideraran aceptadas € 1 de julio de 2001 a menos que, antes de esa
fecha, més de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio, o un nimero de Gobiernos
Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo € 50% del tonege
bruto de |a flota mercante mundid, hayan natificado que recusan las enmiendas;

3. INVITA a los Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, de conformidad con lo
dispuesto en d aticulo VIII b) vii) 2) de Convenio, las enmiendas entraran en vigor € 1de
enero de 2002, una vez que hayan sSdo aceptadas con areglo a lo dispuesto en d
parrafo 2 anterior;

4, PIDE d Secretario Generd que, de conformidad con lo dispuesto en € articulo VIII b) v)
dd Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucion y dd texto de las enmiendas
que figuraen & anexo atodos los Gobiernos Contratantes del Convenio;

5. PIDE ADEMAS d Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de su
anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Gobiernos Contratantes del Convenio.



ANEXO

ENMIENDASAL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

CAPITULOIII

DISPOSITIVOSY MEDIOSDE SALVAMENTO

Regla 28 - Zonasde aterrizajey de evacuacion para helicopteros
1 En € parafo 2 de la regla, la expresidon "buques de pasge’ se sudtituye por "buques de
pasg e de transbordo rodado”.
APENDICE
CERTIFICADOS
2 En los modelos del Certificado de seguridad de construccion para buque de carga y de
Certificado de seguridad del equipo para buque de carga que figuran en € apéndice dd Anexo

del Convenio internaciond para la seguridad de la vida humana en d mar, 1974, bgo € epigrafe
"Tipo de buque', se afiade la pddbra "Grandero" entre @ epigrafe y la pdaora "Petrolero”.






CERTIFIED TRUE COPY of the amendments to the International Convention for the Safety of
Life at Sea, as amended, adopted at the seventy-second session of the Maritime Safety
Committee of the International Maritime Organization on 26 May 2000, in conformity with
article VIII of the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, and set out in the
annex to resolution MSC.91(72) of the Committee, the original text of which is deposited with
the Secretary-General of the International Maritime Organization.

3ABEPEHHAS KOIIUA rexcra mompaBok k MexayHapoaHod KoHBenmmu mno oxpaxe
YeTOBEYECKOH JKU3HM Ha mope 1974 rona, ¢ nomnpaskamu, oj00peHHBIX 26 Mas 2000 roma, Ha
ceMpliecsAT BTOpol cecchn Komurera mo 6ezonacHocTH Ha Mope MeXIyHapoaHo# Mopckoit
OpraHu3anmy, B cooTBeTcTBHH co cratheif VIII KonBeHunu no oxpawme yenoseyeckoil »KU3HM HA
MOpe U H3JIOXEHHBIX B MPHIOXKEHHH K pesomouun MSC.91(72) Komurera, moaIHHHBIH TEKCT
KOTOpBIX CHaH Ha XpaHeHHe ['eHepanbHOMY ceKpeTapro Mex/yHapoaHo# Mopckoi

OpraHH3alliH.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA de las enmiendas al Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar, 1974, enmendado adoptadas el 26 de mayo de 2000 por
el Comité de Seguridad Maritima de la Organizacién Maritima Internacional en su 72° periodo de
sessiones, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII del Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar y que figuran en el anexo de la resolucion MSC.91(72),
cuyo texto original se ha depositado ante el Secretario General de la Organizaciéon Maritima

Internacional.

For the Secretary-General of the International Maritime Organization :

3a I'enpansHoro cexperaps MexayHapAHO# MOPCKON OpraHu3aluy: K’ __'_,Z._\

Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

London, a-qﬂ Oo#v la.ﬂ_.r/ Qoof

Jlon0H,

Londres





